
Tachmcal and Biblio«rapl«ic Notts / NoMt tMhniquM tt bibliograpliiquM

Th« Inititutt has attamptad to obuin tha bast orifinal

copy availabia for ftlmint. Faaturas o( this eopy wrtiieh

may ba MWiocraphieally uniqua, iwhieh r.iay altar any

of ttM imafas in tha raproduction, or which may
significantly changa tha ustial method of filminf, art

chachad balow.

Colourad covars/

Couvartura da coulaur

L'Institut a mi<:rofilm4 la maillaur aaamplaira qu'il

lui a *t* possibia da sa proeurar. Las d^Uils da cat

ticamplaira qui sont pawt-4trt uniques du point da »ua

bibliocraphiqua, qui pauvant modifiar una imaft

raproduita. ou qui pauvant aaigar una modification

dans la mtthoda normala da fihnafa sont irtdiqufa

ci-dassous.

Colourad paflas/

Pagas da cotilaur

Covars damagad/

Couvartura andommagte
Pagas damagad/

Pages andommagits

Covars restored and/or laminatad/

Couvefture resteurie et/ou pellicuMe

D
D

n

D

Cover title missing/

La titra de couverture manque

Coloured maps/

Cartas giographiques an coulaur

Coloured ink (i.e. other than blue or Mack)/

Encre de couleur (i.e. autre que Meue ou rtoire)

Coloured plates end/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Relii avac d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/

La reliure serrie peut ceuser de I'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intirieure

Blank leaves added during restoration may appear

within the text. Whenever poMiMe, these have

been omitted from filming/

II se peut que certaines pages blartchas ajouties

lors d'unc restauration apparaissent dans le texte,

mail, lorsque cela ctait possible, ces peges n'ont

pas ete filmecs.

Peges restored end/or laminated/

Pages restauries et/ou pellieultos

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages dicolortes, tachatiet ou piquees

Pages detached/

Pages d«tach«es

HShowthrough/
Transparence

n

n

Quality of print varies/

Qualiti in^la de I'impression

Continuous pegination/

Pagination continue

Includes index (es)/

Comprend un (des) index

Title on header taken from: /

Le titrc de I'en-tlte provient:

Title page of issue/

Page de titrc de la livraison

Caption of issue/

Titre de depart de la livraison

Masthead/

Generique (periodiques) de la livraison

m Additional comments:/

Commentaires supplementaires:

Copy has Mnuscript annotations.

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Ce document est filme au taux de reduction indique ci-dessous.

'OX 14X 18X

./

12X 1SX 20X

22X 26 X SOX

24X 28X 32 X


